
Отказаться от должности президента

Глядя на четырех мужчин, избивающих Гарри, Лола вспомнила про пистолет, который ее
старший брат дал ей для самообороны. Она быстро вынула его из потайного ящика.

«Бум!» После оглушительного звука гангстеры немедленно подняли руки вверх.

Поскольку Лола плохо стреляла, она стреляла в воздух, чтобы просто предупредить их.

«Не двигайтесь, или я выстрелю!» Она спокойно вышла из машины и направила пистолет на
бандитов, которые хотели сбежать.

Если бы она не выстрелила сейчас, они бы не узнали, что у нее в руке настоящий пистолет!
Все они прекрасно услышали звук и увидели гильзу на земле.

Глядя на Лолу, которая была необычно холодной и спокойной, Гарри погрузился в свои мысли.

Он посмотрел на нее сверху вниз. К счастью, она была цела и невредима. Но всё же спросил:
«Ты в порядке?»

Лола кивнула. Затем Гарри выхватил у нее пистолет.

Он без колебаний нажал на курок и выстрелил каждому из четырех мужчин в ногу. В одно
мгновение они закричали от боли, как ненормальные.

«Господин, пощадите!»

«Господин, не стреляйте!»

Столкнувшись с ужасным человеком, который, казалось, пришел из ада, гангстеры молили о
пощаде, забыв о ранах в ногах. Некоторые из них были так напуганы, что описались.

Лола была ошеломлена его меткой стрельбой. Где он научился так стрелять? Он проходил
подготовку в армии?

В это время подъехали три полицейские машины с сиренами.

Десять милиционеров вышли и надели наручники на всех бандитов.

Место преступления быстро перекрыли. Полицейские не посмели попросить Гарри и Лолу дать
показания, не говоря уже о том, чтобы расследовать выстрелы.

«Мистер Си, я сожалею о том, что произошло. Мы активизируем патрулирование в этом
районе!» - сказал капитан суровому Гарри, кланяясь и шаркая ногами.

Гарри кивнул. «Узнайте их главаря и позвоните моему помощнику. Если вы этого не сделаете,
я пожалуюсь вашему директору!»

Сказав это, он посадил Лолу в свою машину. Джоуи поехал в полицейский участок с
полицейскими, чтобы всё уладить.

Около поместья семьи Ли Лола вышла из машины, она еще не успела оправиться от испуга.



Гарри тоже вышел из машины и подошел к ней. Глядя на ее слегка бледное лицо, он крепко
обнял.

Лола уткнулась лицом ему в грудь и закрыла глаза. Рядом с этим мужчиной она чувствовала
себя в безопасности.

«Все в порядке, иди домой и хорошенько отдохни» - глубоким мужским голосом сказал Гарри.

Лола хотела упомянуть Иоланду, но не стала этого делать, так как у нее пока не было
доказательств. Как только она найдет их, то заставит Иоланду заплатить за всё!

Она обняла его и сказала: «Гарри... Я...»

Гарри прислушался к ее слегка дрожащему голосу и ещё крепче обнял.

«Что? Боишься?» - прошептал он.

Они просто стояли, обнявшись, под тусклым уличным светом и не разговаривали.

Через некоторое время, счастливая женщина покачала головой. «Я в порядке. Ты должен
вернуться домой!» Она ослабила свои объятия, отступила назад и собрала свои длинные
волосы.

Гарри посмотрел на нее, кивнул и сел в машину.

Лола посмотрела на исчезающий из её вида Майбах и вздохнула с облегчением.

У входа в поместье возле машины стоял высокий мужчина. Почему она сразу его не заметила?
Сердце Лолы заколотилось. Этим человеком мог быть только Томас Херрен.

Он подошел к ней ближе. Этот мужчина всегда был непредсказуем...

«Только с работы?» Он посмотрел на женщину с улыбкой, как будто не видел, что произошло
только что.

«Мистер Херрен, что вы здесь делаете в такой поздний час?» - спросила Лола.

«С нетерпением жду вас!» Он посмотрел в большие сверкающие глаза женщины, и на
мгновение он хотел отказаться от всего, что у него было в тот момент ради того, чтобы она
стала его.

«В чем дело?» Она вспомнила, что сказал Гарри четыре года назад. Люди приближались к ней,
потому что у нее было что-то, чего они хотели...

Неужели Гарри и Томас всеми возможными способами хотели с ней быть ради этих старых
карманных часов?

«Вы снова встречаетесь?» - спросил он. Она мягко покачала головой. У Гарри была невеста.
Как они могли быть вместе?

«Ну... Лола, если я откажусь от кое - чего, ты будешь со мной?» Хотя он обычно был очень
занят, время от времени ее улыбающееся лицо мелькало в его голове.

Лола в шоке посмотрела на него. Что он имел в виду? Старые карманные часы? Или его



власть?

Томас посмотрел на нее с улыбкой. Он должен был признать, что вначале он сблизился с ней
ради этих старых карманных часов, но сейчас они перестали иметь для него какое – либо
значение.

«Я не хочу эти старые карманные часы, и я готов уйти в отставку, чтобы быть с тобой» - сказал
он зрелым и низким голосом.

Он был готов отказаться как от старых карманных часов, так и от должности президента...

В прошлом Томас жаждал старые карманные часы для того, чтобы укрепить свою позицию в
качестве президента. Теперь он мог отказаться и от одного, и от другого.

«Я не та женщина, которая тебе нужна!» Это было единственное оправдание, которое она
могла придумать. Ведь в её сердце по – прежнему был Гарри, и у них была общая дочь. Кроме
того, они встречались почти каждый день. Как она могла влюбиться в другого мужчину?

«Ты все еще любишь его? Ну что ж, я не возражаю. Я вырву его из твоего сердца» - сказал он
прямо, положив руки на плечи женщины. Он опустил голову и ласково на неё посмотрел.

Лола отрицательно покачала головой. «Я не смогу забыть его. Судьба нас постоянно сводит
друг с другом...И у меня есть дочь» Если бы Гарри знал, что она увидеться с Томасом, он бы ее
не отпустил!

«Я знаю о Николь. Она очень симпатичная. Я готов принять все, что касается тебя»

...... Поскольку в их с Гарри отношениях были и любовь, и ненависть, а его невеста никогда не
сдастся, признание Томаса было довольно заманчивым для нее.

Она не хотела ввязываться в интриги и распри. Она хотела жить мирной и радостной жизнью
со своим любимым и дочерью.

Томас был готов принять все, что касалось ее...

Лола опустила голову, и слезы сами собой покатились по ее щеке. Может быть, потому, что она
давно не слышала такого нежного признания!

Мужчина вытер слезы с ее лица и сложил ладони вместе.

«Лола, я говорю серьезно. Между нами не будет другой женщины. Пожалуйста, поверь мне!»
Лола в слезах посмотрела на Томаса. В отличие от Гарри, он был более зрелым и лучше знал,
как ухаживать за женщинами.
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